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Présentation des composants d'une caméra




Lampe flash / d'appoint, En mode vidéo : Lampe

@ Lampe LED d'appoint; En mode photo : Flash.
@] Objectif Cadrage.
[©) Lampe d'assistance AF Aide & la mise au point.
@ Bouton de la lumiére LED Allumer/Eteindre la lumiére LED.
Prise microphone MIC .
® (3.5mm> Microphone externe.
® Port USB Type-C Cable USB externe.
@ Haut-parleur Lecture du son.
Griffe porte-accessoire Pour fixer des accessoires de type "cold shoe".
© Bouton Macro asculer vers le mode macro.
® Molette de mode Changer de mode d'utilisation.
@® Voyant de fonctionnement F.ixtle : Veille ; Clignotement continu : Enregistrement
vidéo en cours.
@ Bouton d'alimentation Allumer/Eteindre
® Bouton d'e!m'egstrement Démarrer/Arréter I'enregistrement
vidéo
Basculer & gauche/droite pour zoomer en mode
@ Bouton de zoom T/W vidéo et photo ; Régler le volume lors de la lecture
vidéo.
® Bouton photo Bguton a dgux étapes ; gppuyer légérement pour la
mise au point, appuyer a fond pour prendre la photo.
() Anneau pour dragonne Pour attacher la dragonne.
) Bouton Menu En p(évisualisation/veille : Accéder au menu des
fonctions.
Dans le menu des fonctions : Sélectionner la fonction
® Haut
vers le haut.
® Gauche Dans le menu des fonctions Sélectionner la fonction
vers la gauche ; En lecture vidéo : Arréter la lecture.
Dans le menu des fonctions : Sélectionner la fonction
@ Bas
vers le bas.
" Dans le menu des fonctions : Sélectionner la fonction
@ Droite . RN
vers la droite ; En lecture vidéo : Arréter la lecture.
Dans le menu des fonctions : Confirmer la sélection ;
@ Bouton de confirmation En lecture vidéo : Démarrer/Mettre en pause la
lecture.
En prévisualisation/veille : Accéder au menu de la
(=) Bouton d'exposition fonction d'exposition, puis utiliser les touches
Gauche/Droite pour régler I'exposition.
2) Bouton Supprimer Supprimer le dernier fichier.
5 Bouton de lecture Entrer en mode lecture.
% Bouton DISP Changer le mode d'affichage & I'écran.
@ Ecran diaffichage Eréyisualisation del I‘object_if et lecture des
vidéos/photos sur I'appareil.
) Filetage standard 1/4" Pour installer un trépied.




Fente pour ;aDrte memore Pour insérer la carte mémoire.

) Logement de batterie Pour insérer la batterie.

@ Microphone Enregistrer le son.

® Etiquette du modéle Cont!ent des 'lnlformatlons telles que le modéle, le
numéro de série, etc.

® Voyant de charge Fixe : ?attene en cha'rge ; Eteint : Batterie
complétement chargée.

Installer la batterie et charger

o Installer une batterie

Faites glisser l'interrupteur du compartiment de la batterie vers la gauche pour ouvrir le

couvercle de la batterie, Utilisez un coin de la batterie pour déplacer le loquet du compartiment

de la batterie vers la droite.Insérez ensuite la batterie le long du compartiment.Une fois la

batterie en place, le loquet du compartiment de la batterie se verrouillera pour maintenir la

batterie et 'empécher de s'éjecter.Enfin, fermez le couvercle de la batterie.



e Charge de la batterie

N\

Retirez le cable USB et I'adaptateur secteur (en option), branchez I'extrémité USB
Type-C du cable USB sur le port USB de I'appareil photo, et l'autre extrémité sur I'adapt
ateur secteur. Enfin, branchez I'adaptateur secteur au secteur. Un voyant de charge allu
mé en continu indique que l'appareil est en charge, et un voyant éteint indique que la ¢
harge est complete.

Insérer la carte mémoire

Faites glisser le loquet du logement de la batterie vers la gauche pour ouvrir le couvercle de la
batterie.Insérez la carte mémoire bien droite dans la fente pour carte mémoire.Vous entendrez
un « clic » lorsqu'elle est correctement en place.Enfin, fermez le couvercle de la batterie.

o Veillez a formater la carte mémoire sur la caméra lorsque vous I'utilisez pour la
o premiére fois avec cet appareil aprés I'avoir utilisée avec un autre équipement.
o |l est recommandé d'utiliser une carte mémoire de classe U3 certifiée. L'utilisation
normale des cartes mémoire inférieures a la classe U3 n'est pas garantie.




o (Photo)

Mode photo standard.

'_El (Rafale)

Utilisez ce mode pour choisir des prises de vue
en continu de trois/cing/dix photos.

é: (Effets)

Dans ce mode, vous pouvez choisir d'utiliser
les filtres suivants : Standard/Peau
froide/Rétro/Haute saturation/Basse
saturation/Noir et
Blanc/Négatif/Rouge/Vert/Bleu/Oeil de
chien/LOMO/HALO/Impression/Teinte
foncée/Néon Violet/Doré.

Q.) (Retardateur)

Dans ce mode, vous pouvez choaisir une
minuterie de 3 secondes/5 secondes/10
secondes/20 secondes. Aprés avoir appuyé
sur le bouton de prise de vue, la photo sera
automatiquement prise lorsque le compte a
rebours sera terminé.

(Enregistrement
\— en Boucle)

Dans ce mode, vous pouvez choisir : 1
minute/3 minutes/10 minutes. Une fois
I'enregistrement démarré, il sera
automatiquement sauvegardé par segments
de la durée choisie. Lorsque la carte mémoire
est pleine, le fichier le plus ancien sera
automatiquement écrasé.

QY (Accetere)

Vous pouvez choisir un intervalle
d'enregistrement de 0,5 seconde/1 seconde/2
secondes/5 secondes/10 secondes/30
secondes/60 secondes. Ce mode peut
condenser un enregistrement de longue durée
(une heure, une demi-journée, ou méme une
journée) en une trés courte vidéo qui sera lue
en accéléré.

Dans ce mode, vous pouvez choaisir une

M1 (Ralenti) résolution : 1080P 4X/1080P 2X/720P 4X. Une
fois sélectionné, la vidéo sera enregistrée et
lue au ralenti selon le multiple correspondant.

00 (vida

(-] (Vidéo) Mode d'enregistrement vidéo standard.




Prendre une photo

[

-

Appuyez longuement sur le [Bouton d'alimentation ] pour allumer I'appareil photo. Tenez

fermement I'appareil, puis appuyez légérement (& mi-course) sur le [Bouton Photo] pour

effectuer la mise au point automatique. Un cadre de mise au point vert indique que la mise au

point est correcte. Ensuite, appuyez a fond (complétement) sur le [ Bouton Photo | pour prendre

la photo.

e Menu des fonctions de prise de photos

@esmma W

[ [C]

@ Resolution

:\/

Depuis l'interface de prévisualisation, appuyez briévement sur la [Bouton Menu ] pour accéder

a la liste des menus. Utilisez une bréve pression sur les[ Bouton Haut/Bas/Gauche/Droite ] pour

basculer entre les fonctions et les listes. Appuyez briévement sur la [Bouton de confirmation ]

pour valider la sélection de la fonction, et appuyez briévement sur la [ Bouton Menu | pour quitter

la liste des menus.

Mode d'utilisation | o de!a Role de la fonction
fonction
Photo/Rafale/Effets Résolution 80MP/72MP/64MP/56 MP/48MP/36 MP/30MP/
/Retardateur 24MP/20MP/16MP/13MP/8MP
Photo Retardateur Désactivé/3 sec/5 sec/10 sec/20 sec/30 sec




Photo/Rafale/Ret: P et .
oto/Rafale/Retar aramelres | pesactive /Faible/Moyen/Elevé
dateur de Beauté
Photo/Rafale/Retar Détection de ) L .
. Désactivé / Activé
dateur visage
Photo/Rafale/Effets Balance des Auto/Lumiére du jou/Nuageux/Incandescent/
/Retardateur blancs Fluorescent
Photo/Rafale/Effet P et
oto/Rafale/Effets varamelfes -3/-2/-1/0/+1/+2/+3
/Retardateur d'exposition
Standard/ Teint froid/Rétro/ Haute saturation/
Photo/Rafale/Effets Filtre Basse saturation/Noir et blanc/ Négatif/ Rouge/
/Retardateur Vert/Bleu/CEil de chien/ LOMO/ HALO/
Tirage/Tonalité sombre/Violet néon/Or
Photo/Rafale/Effets Mode de Mesure Moyenne/Mesure Pondérée
/Retardateur Mesure Centrale/Mesure Spot/Mesure Matrice
Photo/Rafale/Effet .
oto/Rafale/Effets Netteté Faible/Moyen/Elevé
/Retardateur
Photo/Rafale/Effets alité de la .
/Rafale/ Quali Faible/Moyen/Elevé
/Retardateur photo
Photo/Rafale/Effet
oto/Rafale/Effels | o bl | Auto100/200/400/800/1600/3200
/Retardateur
Photo/Rafale/Effet Fili
oto/Rafale/Effets flgrane Désactivé / Activé
/Retardateur temporel
Photo/Rafale/Effet
olo/Rafale/Effels | o lication | Désactivé / Activé
/Retardateur
Photo/Rafale/Effet Mi int
oto/Rafale/Effets | Mise au point | . v s active
/Retardateur automatique
Photo/Rafale/Effets Grille de Désactivé /Nombre d'or /Régle des tiers/ Lignes
/Retardateur visée croisées
Nombre de
Rafale prises de vue 3/5/10
en rafale
Durée du 3 secondes/5 secondes/10 secondes/
Retardateur
retardateur 20 secondes




-

Appuyez et maintenez le[ Bouton d'alimentation ] pour allumer I'appareil photo. Tenez fermement

I'appareil photo, puis appuyez légérement (& mi-course) sur le [Bouton Photo | pour effectuer la

mise au point automatique. Un cadre de mise au point vert s'affiche a I'écran pour indiquer que

la mise au point est correcte. Ensuite, appuyez brievement sur le [Bouton d'enregistrement

vidéo] pour démarrer/arréter I'enregistrement.

e Menu de la fonction d'enregistrement vidéo

) ©

CE]
@ Resolution 4K30FPS

Auto

Normal

Depuis l'interface de prévisualisation, appuyez brievement sur la [Bouton Menu | pour accéder

a la liste des menus. Utilisez une bréve pression sur les[ Bouton Haut/Bas/Gauche/Droite ] pour

basculer entre les fonctions et les listes. Appuyez briévement sur la [Bouton de confirmation |

pour valider la sélection de la fonction, et appuyez briévement sur la [ Bouton Menu ] pour quitter

la liste des menus.

Boucle

Mode d'utilisation Nom d.e la Roéle de la fonction
fonction
Vidéo/Accéléré/ 5K20FPS/4K60FPS/4K30FPS/2.7K30FPS/
Enregistrem ent en Résolution 1080P60FPS/1080P30FPS/720P60FPS/

720P30FPS




Vidéo/Ralenti/

Accélére/ Balance des Auto/Lumiére du jou/Nuageux/Incandescent/
Enregistrem ent en blancs Fluorescent
Boucle
Vidéo/Ralenti/ Standard/ Teint froid/Rétro/ Haute saturation/
Accélére/ Filtre Basse saturation/Noir et blanc/ Négatif/ Rouge/
Enregistrem ent en Vert/Bleu/CEil de chien/ LOMO/ HALO/
Boucle Tirage/Tonalité sombre/Violet néon/Or
Vidéo/Ralenti/
Rocelére/ Réglagede |5/ o1 11071742743
Enregistrem ent en I'exposition
Boucle
Vidéo/Ralenti/
Accélére/ Mode de Mesure Moyenne/Mesure Pondérée
Enregistrem ent en mesure Centrale/Mesure Spot/Mesure Matrice
Boucle
Vidéo/Ralenti/
,_Acoelere/ Netteté Faible/Moyen/Elevé
Enregistrem ent en
Boucle
Vidéo/Ralenti/
Accélére/ Qualité vidéo | Faible/Moyen/Elevé
Enregistrem ent en
Boucle
Vidéo/Accéléré/
Enregistrem ent en Sensibilité Auto/100/200/400/800/1600/3200
Boucle
Vidéo/Ralenti/
Accelére/ Filigrane Désactivé / Activé
Enregistrem ent en horaire
Boucle
Vidéo/ Réglage de
Enregistrem ent en I'enregistreme Désactivé / Activé
Boucle nt
Vidéo/Ralenti/
Accelérs/ Mise au point | g ctive / Active
Enregistrem ent en automatique
Boucle
Ralenti Résolution 1080P 4X/1080P 2X/720P 4X
Intervalle 0,5 seconde/1 seconde/2 secondes/5
Accéléré d'enregistrem secondes/10 secondes/30 secondes/
ent 60 secondes
Enregistrem ent en Enregistreme 1 minute/3 minutes/5 minutes
Boucle nt en boucle




Relecture ‘

(T B N

Depuis l'interface d'apergu, appuyez briévement sur la [Bouton de lecture] pour accéder a
l'interface de lecture.

Sélectionnez I'une des options suivantes (Photos / Vidéos / Diaporama) en appuyant
brievement sur les [ Bouton Gauche/Droite] suivide la [Bouton de confirmation] : Photos /
Vidéos / Diaporama.

Parcourir les photos :

Une fois dans l'interface de la grille, utilisez les [ Bouton Haut/Bas/Gauche/Droite | plus la
'Bouton de confirmationJpour déplacer le curseur et sélectionner une photo.

Appuyez brigvement sur les [Bouton Gauche/Droite] pour passer au fichier suivant/précédent.
Faites glisser la [Bouton de zoom T] pour agrandir la photo. Vous pouvez ensuite la parcourir
en utilisant les [Bouton Haut/Bas/Gauche/Droite | .

Faites glisser la 'Bouton de zoom W] pour dézoomer et revenir a I'affichage normal.

Lire les vidéos :
Une fois dans l'interface de la grille , utilisez les [ Bouton Haut/Bas/Gauche/Droite | plus la
'Bouton de confirmation] pour déplacer le curseur et sélectionner une vidéo.

Appuyez brievement sur les [ Bouton Gauche/Droite | pour passer au fichier suivant/précédent.
Appuyez brigvement sur la [Bouton de confirmation] pour lancer / mettre en pause la lecture.
Pendant la lecture, vous pouvez faire glisser la [Bouton de zoom T/WJ pour régler le volume
sonore.



e Menu de la fonction de lecture

Dans l'interface de navigation des fichiers en mode lecture, appuyez brigvement sur la TBouton
Menu] pour accéder a la liste des menus. Utilisez une courte pression sur la

[Bouton Haut/Bas ] pour basculer entre les fonctions. Appuyez briévement sur la TBouton de
confirmation| pour valider la fonction sélectionnée.
Les fonctions disponibles incluent :Supprimer le fichier actuel / Supprimer tous les fichiers /
Verrouiller le fichier actuel / Verrouiller tous les fichiers / Déverrouiller le fichier actuel /
Déverrouiller tous les fichiers, Appuyez briévement sur la FBouton Menu pour quitter la liste
des menus.




Appuyez brievement sur la [ Bouton Menu] en mode prévisualisation pour accéder a la liste des
menus. Appuyez briévement sur la [ Bouton Droite | pour naviguer jusqu'au menu Paramétres
systéme. Utilisez la [Bouton Haut/Bas | pour basculer entre les fonctions. Appuyez briévement

surla [Bouton de confirmation | pour valider la sélection de la fonction. Appuyez & nouveau

brievement sur la [Bouton Menu | pour quitter la liste des menus.

Point d'accés sans fil

Désactivé/Activé

Luminosité de I'écran

Faible/Moyenne/Elevée

automatique

Tonalité des touches Désactivé/Activé
Musi
. usique de " Désactivé/Activé
démarrage/arrét
L 'assist:
ampe dassistance | o, tive/Activé
AF
Voyant LED Désactivé/Activé
Fré I
requence. dela 50HZ/60HZ
source lumineuse
Rotation de l'image Désactivé/Activé
Economiseur d'écran
conomiseur d'éeran | o ivesActivé

Arrét automatique

Désactivé/3 minutes/5 minutes/10 minutes

Langue

Anglais, Chinois simplifié, Chinois traditionnel, Japonais,
Francais, Allemand, ltalien, Espagnol, Russe

Format de la date

Année-Mois-Jour/Mois-Jour-Année/Jour-Mois-Année

Réglage de I'heure

Régler Année/Mois/Jour/Heure/Minute/Seconde

Formater la carte
mémoire

Confirmer/Annuler

Restaurer les
paramétres d'usine

Confirmer/Annuler

A propos

Informations du logiciel de I'appareil




e Téléchargement et Installation de I'APP

© Scannez directement le code QR ci-dessous avec votre téléphone portable pour télécharger
etinstaller.

@ Cherchez directement "Viipulse" dans I'App Store ou la boutique d'applications de votre
téléphone pour télécharger et installer

e Se connecter au Wi-Fi

Press MENU] to exit

@ En mode prévisualisation, appuyez briévement sur lalBouton Menu] pour accéder a la liste
des menus. Utilisez une bréve pression sur la [Bouton Droite | pour naviguer jusqu'au menu
Réglages Systéme. Appuyez briévement sur lal Bouton de confirmation] pour sélectionner la

fonction Point d'Accés Sans Fil . L'interface du Hotspot affichera le Nom du Wi-Fi et le Mot de
Passe.



@ Ouvrez les réglages de votre téléphone, accédez a la fonction Wi-Fi et localisez le nom du
Wi-Fi de la caméra (par exemple, D130-XXXX). Entrez le mot de passe Wi-Fi par défaut :
12345678 pour vous connecter.

© Retournez a I'écran principal de votre téléphone, ouvrez I'application "Viipulse" que vous
avez téléchargée et installée. Cliquez sur [Ajouter une Caméra] (Ajouter un Appareil) pour
commencer a utiliser 'application.

eLors de l'installation de I'application sur votre téléphone, si un message vous demande «
Autoriser I'application a accéder aux autorisations d'utilisation », veuillez sélectionner «
Oui » pour toutes les demandes.

el a fonction Wi-Fi se désactivera automatiquement si I'attente de connexion dépasse une
minute.

o Cette fonction Wi-Fi est une connexion sans fil point a point a distance limitée, avec une
portée maximale d'environ 6 meétres. Veuillez utiliser cette fonction dans la distance
effective.

oEn raison des différences de marque et de configuration des téléphones, il se peut que
l'acceés a l'interface principale de I'application soit lent ou qu'un message indique que
I'appareil n'est pas connecté. Veuillez simplement réessayer d'y accéder.

oEn cas d'échec de la connexion Wi-Fi :

@ Redémarrez 'appareil et réessayez les étapes de connexion ci-dessus.

@ Vérifiez que le mot de passe Wi-Fi est correctement saisi. Le mot de passe Wi-Fi par
défaut de la caméra est 12345678.

FAQ

4 Question 1: Lors de I'enregistrement, la vidéo est divisée en plusieurs fichiers. Comment
fusionner ces fichiers en un seul ?

R. : Cela peut étre réalisé a l'aide d'un logiciel de fusion vidéo sur ordinateur. Vous pouvez
rechercher « Boilsoft Video Joiner » sur Baidu et le télécharger pour I'utiliser.

4 Question 2 : Avec quelles versions de systéme ou quels modeles de téléphone I'application
est-elle compatible ?

R. : L'application est compatible avec les systémes d'exploitation suivants : Android : Android
5.0a 18,i0S : iOS 9 a 26 Méme si le systéme est compatible, la stabilité d'utilisation de
I'application dépend toujours de la configuration du téléphone et de I'état du réseau. Cette
application n'est pas prise en charge sur ordinateur.

4 Question 3 : Pourquoi la connexion échoue-t-elle toujours lorsque j'utilise I'application sur un
téléphone Android ?

R. : Aprés avoir réussi a vous connecter au Wi-Fi de I'appareil avec votre téléphone Android, si
votre téléphone affiche le message : « Le Wi-Fi n'est pas connecté a Internet, souhaitez-vous
continuer a l'utiliser ? », veuillez sélectionner « Oui ».




DIET IS

et résoluti

de problémes

Manifestation
du Probléme

Causes Possibles et Solutions

e La batterie de la caméra est faible, veuillez la recharger.

Impossible . . - .
vp e La température ambiante est-elle dans la plage autorisée ? Veuillez
d'allumer L o
I'utiliser entre -10 et 40°C.
e La température ambiante est-elle dans la plage autorisée ? Veuillez
Arrét I'utiliser entre -10 et 40°C.
rré
" i e Aprés une utilisation prolongée, la caméra peut surchauffer. Veuillez
automatique
i attendre un moment qu'elle refroidisse avant de la rallumer et de
I'utiliser.
® Les performances de la batterie diminuent a basse température.
. Veuillez la préchauffer avant utilisation.
La batterie N N 5 "
Sépuise o La batterie n'est pas complétement chargée, veuillez la recharger.
ra i:ement e Sile probléme persiste aprés une nouvelle charge, cela signifie que la
P batterie a atteint sa durée de vie utile. Veuillez acheter un nouveau
produit (ou une nouvelle batterie).
o La distance d'utilisation est trop grande. Veuillez I'utiliser a moins de 6
métres.
Signal Wi-Fi e La caméra est placée sur une table ou une étagéere en métal, le signal
instable sans fil est perturbé. Veuillez I'utiliser loin des objets métalliques.
e L'antenne Wi-Fi du téléphone utilisé est faible. Veuillez changer de
téléphone.
. o La capacité de la carte mémoire est insuffisante. Veuillez vérifier la
Impossible de -
carte mémoire.
prendre des . . .
L ® Le format de la carte mémoire est incorrect. Veuillez la formater sur un
photos/vidéos . L -
ordinateur, puis réessayer de I'utiliser.
o L'appareil de lecture du son est défectueux ou le volume n'est pas
bien réglé. Veuillez essayer de changer d'appareil de lecture du son
Le son de la g v 9 PP
. ou de régler le volume.
vidéo est trop . N
faibl e La distance par rapport a la source sonore est trop grande lors de
aible
I'enregistrement. Veuillez enregistrer & moins de 5 métres de la
source sonore.
. o La luminosité ambiante est trop faible. Veuillez ajouter manuellement
L'image est .
trop sombre de la lumiere.
opu floue e |l'y a des corps étrangers sur l'objectif (il n'est pas propre). Veuillez

essuyer I'objectif avant de I'utiliser & nouveau.




ations Techn

Capteur Capteur CMOS Sony 21 mégapixels
rt t
Ouverture e F/1.8 f=4.7mm
Focale

Ecran d'affichage

Ecran HD IPS de 2,8 pouces

Zoom

Zoom numérique 18x

Distance de prise
de vue

0.4m~INF

Format de fichier

Vidéo : MP4 ; Photo : JPEG

Résolution Vidéo

5K 20FPS/4K 60FPS/4K 30FPS/2.7K 30FPS/1080P60FPS/
1080P30FPS/720P 60FPS/720P 30FPS

Résolution Photo

8MP/13MP/16MP/20MP/24MP/30MP/36 MP/48MP/56 MP/64MP/72
MP/80MP

Support de Carte mémoire SDHC / Carte mémoire SDXC, UHS-III, supporte
Stockage jusqu'a 256GB max.
Flash / Lumiere Intégré
d'appoint
Microphone Intégré
Haut-parleur Intégré
Wi-Fi Supporté
USB Type-C USB 2.0
Griffe ;
. Supportée
porte-accessoire
Compatibilité . L.
. Windows 7/8/10/11, Mac OSX 10.5 ou supérieur
Systéme PC
SS;;E?;;!ISIE Android : 5.0 ou supérieur ; 10S : 9.0 ou supérieur
Alimentation DC5V/2A  Type-C USB
Dimensions 123.6mm x 87mm x 71.2mm
Poids 306x5g(sans batterie)
Température B
d'utilisation 0~a0€




Sécurité Avertissement

@ N'utilisez pas ce produit dans des conditions @ Empécher la fente de carte de ce produit,
anormales telles que des dommages ou un
dysfonctionnement. En cas de fumée, de
bruit anormal, d'odeur désagréable, etc.

@ Ne stockez pas ce produit dans des endroits
chauds, froids, humides ou fortement
secoués pour l'utiliser, sinon il causera un
dysfonctionnement ou un incendie. matériaux d'emballage et évitez les

© N'utilisez pas de produits chimiques ou de risques d'étouffement.
solvants corrosifs pour nettoyer ce produit. @ Nutilisez pas de cable USB autre que

@ Ne démontez pas, ne réparez pas ou ne I'accessoire, vous devez utiliser le cable
modifiez pas ce produit en privé. USB de I'accessoire et notez les points

I'interface de charge dans la poussiére et
la saleté, comme si I'entrée s'il vous plait
essuyer ou enlever a temps, pour éviter un
mauvais contact et d'autres situations;

@ Ne laissez pas les enfants seuls en contact
avec ce produit et ses accessoires, les

@ Ne pas utiliser ce produit pendant de suivants:
longues périodes de charge. * ne pas endommager le cable USB ou le
O Ne placez pas des objets magnétiques tels cable USB d'usinage.

que des aimants prés de ce produit, évitez

- ne chauffez pas, ne tirez pas ou ne Pliez
les pannes et les dommages aux données.

pas de force, sinon cela pourrait
provoquer un incendie, une électrocution.

Les images contenues dans ce manuel sont pour la rence seulement, vous plait prendre
le produit réel comme principale.

La société se réserve le droit d'interprétation finale et les données et paramétres contenus sont
sujets a changement, sous réserve de la réalité, sans préavis.
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